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Nez zaénete s instalaci
» Produkt opatrné rozbalte a zkontrolujte
Pokud je novy produkt jakkoliv poskozen, okamzité ho reklamujte v ptivodnim baleni
Prosime, nepokousejte se pouzivat poskozeny vyrobek
Svitidlo nepfipojujte k elektrické siti, je-li pod napétim
Svitidlo je nestmivatelné

Montaz maze vykonavat pouze kvalifikovana osoba!

Technické parametry Pokyny k provozu / idrzba

Vykon 20W, 30W,50W, 100W . Morllta'i vaiEidIa musi byt ;J_rgvgdena tak,vaby nehrozvill pfé\d sviti_rjila.v ) o
- — «  Vpiipadé, ze dojde k rozbiti difusoru, svétlo nepouzivejte a zajistéte jeho vyménu.
Vstupni napéti 85V-265V (50/60Hz) -+ Nedotykejte se svétla pfi provozu ¢i kratce po vypnuti - hrozi popaleni! Nechte svitidlo vychladnout!
2400 Im (20W) « Varovani: vyhnéte se styku vnitfnich casti svitidla s vodou.
. . 3600 Im (30W) « Nedivejte se zmalé vzdalenosti do svitidla, vystavujete se riziku poskozeni zraku.
Svételny tok 6000 Im (50W) «  Nerozebirejte svitidlo - nezasahuijte do elektronickych obvodu svitidla.
12000 Im (100W) «  Svitidlo nepfipevnujte na vlhké povrchy, jako jsou nové natfené nebo omitnuté plochy.
Teplota bilé 4000 K Vyrobek nezakryvejte. Umistujte jej mimo dosah hoflavych latek.
— Vyrobek se nesmi ptehfivat nad doporucenou teplotu.
Index podani barev CRI 280 Vyrobek se zdrojem svétla druhu LED, ktery se nevyménuje.
PF >0,9 V piipadé poskozeni svételného zdroje vyrobek nelze opravit.
Vyzatovaci thel 120° A C
Pracovni teplota -20az+50°C Sessssestittetttiiiiiiisitttietanaiisisens
Zivotnost >30000 h 7 N i Nastroje, potfebné k instalaci:
Stupen kryti P65 i . Vrtatka
" i« Kfizovy $roubovak
Rozméry i+ Maly plochy droubovak
3 - Izolaéni pask:
Vega A (mm) B (mm) | C(mm) B : olacni paska
20W 140,4 160,4 323
30W 167,4 194,4 34,9
50w 192,7 2244 35 /
100W 246 293 41,3 \ J
Instalace
Pred instalaci do stény zkontrolujte veskerd elektrickd vedeni a potrubi (plyn, voda) v okoli zamysleného mista montéaze. :
K pfipojeni pouzijte vyhradné kulaty kabel (min. pramér 6 mm), ktery je souéasti dodavky. Minimalni priimér je potiebny :
na vytvoreni vodéodolného spojeni kabelu ke svitidlu.

1. Odsroubujte konzoli z téla svitidla. Pfipevnéte konzoli k montazni plose. Montéazni vyska 1 - 3 metry.

2. Ujistéte se, Ze pripojeni svitidla je umisténé ve vhodné montazni krabici s krytim IP65 (neni soucasti baleni).
a) 20W, 30W b) 50W, 100W

3. Pripevnéte svétlo na konzoli a upravte thel podle Vasich potieb.
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Poznamky / doporuceni

1. Nedodrzovéni pokyn(i tohoto navodu mtize zapficinit pozar, popéleni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody.
2. Daldi informace o vyrobcich McLED jsou dostupné na: www.mcled.cz

3. McLED neodpovida za $kody vzniklé nasledkem nedodrzovani pokynt tohoto navodu.

4. AzVam nas produkt doslouzi, odevzdejte jej prosim na sbérna mista pro elektroodpad.

McLED® zaruka

MCLED s. . 0. poskytuje zaruku na LED svitidla v délce 3 roky. V pfipadé reklamace mé odbératel pravo na nahradu tcelné vynalozenych nékladd spoje-
nych s reklamaci pouze v souvislosti s naklady na dopravu, ktera je pfedem odsouhlasena s prodavajicim. Pro posouzeni opravnénosti reklamace musi mit
vzdy vyrobce moznost posouzeni spravnosti instalace LED svitidla a to pfimo na misté instalace.
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Before your start installation

« Unpack product and check it carefully

« If the product is damaged in any way, submit your claim together with the product in its original packing
Please, do not attempt to use any damaged product

« Always make sure that the power supply is switched off before installation

«+ The luminaire is not dimmable

The installation may only be carried out by a person ropriate professional qualifications!

Product data Operating / maintenance
«  The Installation of the luminaire must be done properly to avoid falling the luminaire.
Power 20W, 30W, 50W, 100W « In case of difusor breaking, do not use the luminaire and ensure its replacement.

85V -265V (50/60Hz) « Do not touch the luminaire during operation or shortly after turning off - risk of burning! Let the
luminaire cool down! - Do not cover, place away from flammable substances.
2400 Im (20W) R . S N
«  Warning: Avoid contact of the luminaire internal parts with water.
. 3600 Im (30W) o X S s
Luminous flux 6000 Im (50W) « Do not look at the luminaire from a short distance; there is a risk of injury to the eyes.
12000 Im (100W) « Do not disassemble the luminaire - do not adjust or reset electronic components of the luminaire circuits.
« Do not mount ceiling/wall fittings onto damp surfaces such as newly painted or plastered areas as

Input voltage

Color temperature 4000 K this may cause discolouration of the finish.
Color rendering index CRI =80 Do not cover the product. Do not install the product nearby flammable substance.
PE 509 The product must not overheat above the recommended operating temperature.
i This product has an LED light source which is not replaceable.
Beam angle 120° In the event of damage the light source the product cannot be repaired.
Operating temperature -20 to +50 °C A C
Lifespan >30 000 hrs
Waterproof grade P65 4 A\
Dimensions « Cross head screwdriver
« Small electrical slotted screwdrlver
Vega A(mm) | B(mm) | C(mm) B « Insulation tape :
20w 140,4 160,4 323
30W 167,4 194,4 34,9
50 W 192,7 2244 35
100w 246 203 413 % J
Installation
Before new installations, check for any electrical cables or pipe work (gas/water) in the vicinity of the intended mounting :
point for this product, before proceeding with the installation. Only use a round cable supplied to connect this fitting H
(6 mm diameter minimum). This is required in order to create a good water seal when connected to the fitting.

1. Remove the bracket from the light body. Fix the bracket to the mounting surface. Installation height: 1-3 m.
2. Ensure the terminal connection is made inside a suitable IP65 rated junction box (not included).

a) 20W, 30w b) 50w, 100W
3. Fix the light body to the bracket, adjust the angle to suit your needs.

2.a)
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Brown-L Blue-N Yellow/green - PE

Notes and Recommendations

1. Failure to follow these instructions may cause fire, burns, injury by electrical current, physical injury and other material and non-material damages.
2. Additional information on McLED products is available at: www.mcled.eu

3. McLED is not liable for damages resulting from failure to follow these instructions.

4. When the lifetime of this product will run out, please hand it in to the places for electro-waste.

MCcLED® warranty

McLED s.r.o. (Ltd.) provides a three-years warranty on LED luminaires. In the event of a claim, the customer is entitled to reimbursement of reasonable costs
incurred in association with the claim only in connection with shipping costs, which is approved with the seller in advance. To determine the legitimacy of
the claim, the manufacturer must always have the option of assessing the correctness of the LED luminaire installation on the site where it is installed.
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Vor der Installation

« Das Produkt vorsichtig auspacken und tiberpriifen

« Bei jeder festgestellten Produktbeschéddigung ist das Produkt in der Originalverpackung zu reklamieren
Versuchen Sie bitte nicht das beschadigte Produkt zu verwenden
Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist
Die Leuchte ist nicht dimmbar
Die Installation darf nur von einer Person mit ents

Technische Parameter

Leistung 20W,30W,50W, 100W
Einspeisung 85V -265V (50/60Hz)
2400 Im (20W)
Lichtstrom zggg :: ggw;
12000 Im (100W)
Weil3e Temperatur 4000 K
Farbwiedergabeindex CRI =80
PF >0,9
Strahlungswinkel 120°
Arbeitstemperatur -20 bis +50 °C
Lebenszeit >30 000 Std.
Schutzart P65
Abmessungen
Vega A (mm) B (mm) | C(mm)
20W 140,4 160,4 323
30W 167,4 194,4 34,9
50w 192,7 2244 35
100W 246 293 41,3

Betriebs-/Wartungshinweise

«  Die Montage der Leuchte ist in der Form auszufiihren, dass sie nicht herunterfallen kann.

«  Sollte der Diffusor kaputtgehen, verwenden Sie die Leuchte nicht und veranlassen Sie den Austausch.

« Die Leuchte im Betriebszustand oder kurz nach dem Ausschalten bitte nicht beriihren - es besteht
Verbrennungsgefahr! Lassen Sie die Leuchte abkiihlen!
Warnung: Verhindern Sie, dass die Innenteile der Leuchte mit Wasser in Kontakt kommen.

«  Vermeiden Sie einen direkten Blick in die Leuchte aus der Néhe, es besteht Verletzungsgefahr des Augenlichts.

« Demontieren Sie die Leuchte nicht und nehmen Sie keine Veranderungen an den elektronischen
Leuchtkreisen vor.
Befestigen Sie die Leuchte nicht an feuchte Oberflachen wie neu gestrichenen oder verputzten Oberflédchen.
Decken Sie das Produkt nicht ab. Wahlen Sie einen Standort fiir die Leuchte auBerhalb der Reichweite von
brennbaren Stoffen.
Das Produkt darf sich nicht tiber die empfohlene Temperatur hinaus erwarmen.
Bei der Lichtquelle des Produkts handelt es sich um nicht austauschbare LED.
Wenn die Lichtquelle beschadigt ist, kann das Produkt nicht repariert werden.
A C

Fiir die Installation erforderliche Tools:
+ Bohrmaschine

« Kreuzschlitzschraubendreher

« Kleiner flacher Schraubendreher

« Isolierband

oy

Installation

Uberpriifen Sie vor dem Einbau in eine Wand alle elektrischen Leitungen und auch anderen Leitungen (Gas, Wasser) um den
vorgesehenen Installationsort. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Rundkabel (min. Durchmesser 6 mm). Ein Mindestdurchme-
sser ist erforderlich, um eine wasserdichte Kabelverbindung zur Leuchte herzustellen.

1. Schrauben Sie die Halterung vom Leuchtenkérper ab. Befestigen Sie die Halterung an der Montageflache. Montagehche 1-3 Meter.
2. Stellen Sie sicher, dass der Leuchtenanschluss in einer geeigneten Montagebox mit IP65-Schutz (nicht im Lieferumfang

enthalten) untergebracht ist.

a) 20W, 30W

3. Befestigen Sie das Licht an der Konsole und passen Sie den Winkel an lhre Bedurfnisse an.

b) 50W, 100W

Anmerkungen / Empfehlungen

1. Die Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen kann zu einem Brand, zu Verbrennungen, zu einem elektrischen Stromunfall, zu kérperlichen Verletzun-
gen sowie zu anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren.

2. Weitere Informationen zu Produkten von McLED befinden sich unter: www.mcled.at

3. Das Unternehmen McLED haftet nicht fur Schaden infolge der Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen entsprechend dieser Anleitung.

4. Bringen Sie das ausgediente Produkt bitte zu einer Sammelstelle fiir Elektroschrott.

2.a)
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Braun-L Blau-N Gelb/griin - PE

McLED® Garantie

MCcLED s. . 0. gewahrt fiir die LED-Leuchtkérper eine Garantie von 3 Jahre. Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht auf den Ersatz der zweckmaBig
aufgewendeten Kosten lediglich im Zusammenhang mit den Transportkosten, die vorab mit dem Verkaufer abzustimmen sind. Zur Beurteilung der Legitimitét der
Beanstandung muss dem Hersteller immer die Moglichkeit gegeben werden, die Richtigkeit der Installation der LED-Leuchtkorper direkt vor Ort zu Gberpriifen.

Instala¢ny manuadl Vega

Skor ako zacnete s instalaciou

« Produkt opatrne rozbalte a skontrolujte
« Ak je novy produkt akokolvek poskodeny, okamzite ho reklamujte v pévodnom baleni
» Nepokusajte sa pouzivat poskodeny vyrobok

Pred instalaciou sa vzdy uistite, Ze je vypnuty privod elektrickej energie

Svietidlo nie je stmievatelné

McLED
1P65

Instalaciu e vykonavat iba osoba s patriénou odbornou kvalifik: u!

Technické parametre

Vykon 20W,30W,50W, 100W
Vstupné napatie 85V -265V (50/60Hz)
2400 Im (20W)
Svetelny tok Zggg :: gga;
12000 Im (100W)
Teplota bielej 4000 K
Index podania farieb CRI 280
PF 20,9
Vyzartovaci uhol 120°
Prevadzkova teplota -20az+50°C
Zivotnost >30000 h
Stupen krytia P65
Rozmery
Vega A(mm) | B(mm) | C(mm)
20W 140,4 160,4 323
30w 167,4 194,4 349
50W 192,7 224,4 35
10w 246 293 41,3
Instalécia

Pred instalaciou do steny skontrolujte vietky elektrické vedenia a potrubia (plyn / voda) v blizkosti zamyslaného montéz-
neho bodu pre tento produkt. Na pripojenie pouzite iba dodavany kruhovy kabel (miniméalny priemer 6 mm). Minimalny
priemer je potrebny na vytvorenie vode odolného spojenia kabla k svietidlu.

1. Odskrutkujte konzolu z tela svietidla. Pripevnite konzolu k montéznej ploche. Montazna vyska: 1 az3m.
2. Uistite sa, Ze pripojenie svietidla je umiestnené vo vhodnej spojovacej skrinke s krytim IP65 (Nie je stcastou balenia).

a) 20W, 30W

3. Pripevnite svetlo na konzolu, upravte uhol podla svojich potrieb.

b) 50W, 100W

2.a)
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Pokyny k prevadzke / Gdrzba

Montéz svietidla musi byt vykonana tak, aby nehrozil pad svietidla.

V pripade, ze dojde k rozbitiu diftizora, svetlo nepouzivajte a zaistite jeho vymenu.

Nedotykajte sa svetla pri prevadzke ¢i kratko po vypnuti — hrozi popalenie! Nechajte svietidlo
vychladnut!

Varovanie: vyhnite sa styku vnutornych casti svietidla s vodou.

Nepozerajte sa z malej vzdialenosti do svietidla, vystavujete sa riziku poskodenia zraku.
Nerozoberajte svietidlo, nezasahujte do nastavovacich prvkov elektronickych obvodov svietidla a
nemenite ich nastavenie.

Svietidlo nepripevnujte na vlhké povrchy, ako st novo natreté alebo omietnuté plochy.
Vyrobok nezakryvajte. Umiestiiujte ho mimo dosahu horlavych latok.

Vyrobok so nesmie prehrievat nad odport¢anu teplotu.

Vyrobok so zdrojom svetla druhu LED, ktory sa nevymiena.

V pripade poskodenia svetelného zdroja sa vyrobok neda opravit.
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Nastroje, ktoré mézu byt potrebné:
. Vitacka

« Skrutkovac s krizovou hlavou

+ Maly skrutkovac s rovnou hlavou :
« |zola¢na paska H
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Hned4d-L Modra-N Zlto-Zelena - PE

1. Nedodrziavanie pokynov tohto navodu méze zapricinit poziar, popélenie, zranenia elektrickym pradom, fyzické zranenia a iné hmotné a nehmotné skody.
2. Dalsie informécie o vyrobkoch McLED st dostupné na: www.mcled.sk

3. McLED nezodpoveda za skody vzniknuté nasledkom nedodrziavania pokynov tohto navodu.

4. Ked' Vam nas produkt dosluzi, odovzdajte ho prosim na zberné miesto pre elektricky odpad.

McLED® zéruka

MCLED s. 1. 0. poskytuje zaruku na LED svietidla v dizke 3 rokov. V pripade reklamacie ma odberatel pravo na nahradu tcelne vynalozenych nakladov
spojenych s reklamaciou iba v stvislosti s ndkladmi na dopravu, ktora je dopredu odstihlasena s predavajicim. Na postdenie opravnenosti reklamacie
vyrobca musi mat vzdy moznost posudit spravnost instalacie LED svietidla, a to priamo na mieste instalécie.




